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Pentru Manolo, iubirea vietii mele,
fiindcd simt cd ldngd el totul e posibil.



,Un popor de oi naste un guvern de lupi.”
EDWARD R. MURROW



PARTEA INTAI

,Putem avea pace sau putem avea razbunare,
dar nu le putem avea pe amandoua.”

HERBERT HOOVER



Undeva in Bad Elster, Saxonia, Germania
15 aprilie 1945

Cei opt ofiteri stateau in jurul unei mese, imbracati in im-
pecabilele lor uniforme de teren gri-verzui. Sedinta era
prezidata de generalul Gehlen, seful serviciului secret al
Frontului de Est al Wehrmachtului. Vocea sa aspra si expre-
sia ingrijorata sporeau importanta momentului.

— Domnilor, Infrangerea este inevitabila. Hitler nu va ceda
panala final, iar finalul il cunoastem cu totii. Germania va fi dis-
trusa si, odata cu ea, Intregul popor german. Misiunea noastra
se incheie aici. Razboiul va inceta curand. De acum inainte va
trebui sd ne despartim si sa actiondm pe cont propriu.

Deschise un dosar din fata lui, scoase mai multe plicuri
albe si le imprastie pe masa.

— Induntru veti gisi fiecare o noud identitate, un pa-
saport si documentele necesare pentru a va sterge trecu-
tul, precum si ceva bani si cateva adrese la care puteti apela
pentru a primi ajutor, in cazul in care ajutorul este inca in
viata. Incercati s vi integrati in randul populatiei civile; cel
mai bine ar fi sa va dati drept simpli soldati pana aflam cum
se termind toata situatia asta. Ca un ultim sfat, Incercati
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sa nu cadeti In mainile rusilor, spuse cu o urma de amara-
ciune. Am incredere in voi, asa cum am avut intotdeauna, si
va cer doar ceea ce ne-a mentinut in viata pana acum: dis-
cretie si disciplina.

Se opri si apoi dadu sentinta:

— Asta e tot.

Sub privirea pasiva a celui care fusese generalul lor in ul-
timii trei ani, cei sapte ofiteri ai Wehrmachtului se ridicara
in picioare in timp ce isi puneau plicurile in buzunarul de
la haina. Cu chipiul sub brat, parasira rand pe rand biroul.

Gehlen astepta si, cand Stefan von Ribbeck se pregatea
sa iasa din birou, 1l striga:

— Domnule colonel von Ribbeck, ramaneti o clipa.

Stefan se Intoarse si astepta sa iasa ceilalti.

— Inchideti usa, va rog, si luati loc, 1i porunci Gehlen.
Trebuie sa vorbesc cu dumneavoastra.

Stefan se supuse si, ajuns in fata lui Gehlen, vazu cum
generalul 1i Intinde un alt plic sigilat, de data aceasta de cu-
loare sepia si putin mai voluminos.

— Pentru dumneavoastra, ii zise. Trebuie sa-l ascundeti
intr-un loc sigur.

— Pot sa stiu ce este, domnule general?

— Lista enclavelor unde ati fost, datele colectate, ana-
lizele acestora si rapoartele finale, precum si contactele
dumneavoastra, atat sovietice, cat si germane.

— N-ar fi mai bine sa o distrugem?

— Tn acest caz, munca din ultimii ani a fost in zadar.

— Dar razboiul e pierdut si...

— Corect, 1l intrerupse generalul, si acum trebuie sa ca-
utam noi aliati, sa devenim indispensabili datorita informa-
tiei din acele microfilme.
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— Sa schimbam tabla de joc, sublinie Stefan.

— Asa este. Singura noastra sansa de a scapa basma cu-
rata din acest dezastru, cind razboiul se va incheia, este sa
devenim necesari pentru Statele Unite, zise si isi indrepta
privirea spre plicul care era Inca pe masa. Daca stiti sa va ju-
cati bine cartea, continutul acelor microfilme s-ar putea sa
va ofere o oarecare impunitate.

— Si restul informatiilor?

Generalul Gehlen schita un zambet senin.

— Am avut grija sa ascund o copie a celor mai compro-
mitatoare arhive ale noastre despre sovietici. Toate infor-
matiile stranse in ultimii trei ani sunt in siguranta, in afara
razei de actiune a uliilor care ne pandesc.

Stefan Incuviinta. Fara a mai fi nevoie sa mentioneze,
amandoi stiau ca acei ulii purtau simbolul secerii si cioca-
nului: dincolo de axa occidentald, dusmanul Reichului avea
sa fie Intotdeauna Rusia. Aveau obligatia sa lupte impotriva
marxismului, in orice situatie, In orice moment, acela era
adevaratul pericol mortal.

Stefan lua noul plic ganditor.

— De ce americanii, si nu englezii?

— Obsesia Angliei a fost sa invinga Al Treilea Reich. Statele
Unite sunt mai anticomuniste. Ambele tari ignora totul des-
pre Uniunea Sovietica. Cand Germania va fi infrantd, nu le va
lua prea mult sa-si dea seama cd adevarata amenintare o re-
prezinta Rusia si sistemul ei. Confruntarea dintre puterile oc-
cidentale si Uniunea Sovietica va fi inevitabila si, in aceasta
noud lupta, Germania pe care o reprezentam noi si pe care
am apdrat-o din greu trebuie sa fie de partea occidentala.
Atunci, informatiile pe care le avem despre sovietici vor do-
bandi o valoare incalculabila.
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— Si daca pe americani nu-i intereseaza? Au fost aliatii
rusilor pe toata durata razboiului, de ce s-ar schimba acum?

— ,Dusmanul nu moare niciodata, doar isi schimba chi-
pul.” Stalin nu se va multumi sa castige razboiul si sa culeaga
onorurile victoriei. Puterile Axei, In special Statele Unite, 1l
vor transforma 1n noul lor dusman. Si fiti sigur de un lucru:
daca se tem de Stalin, daca se vad amenintati, vor avea ne-
voie de noi, chiar daca acea amenintare va fi cam... - facu o
pauza voita si isi flutura o mana prin aer — exagerata. Frica
aceea va fi salvarea noastra.

Stefan privi Incruntat plicul.

— Si daca nu reusim? Si daca ne omoara pe toti?

Generalul se gandi cateva clipe, fiindca nici macar nu luase
in calcul acea posibilitate. Ofta usor si stranse din buze.

— Atunci, domnule colonel, munca pe care am realizat-o
in acesti trei ani va ramane ingropata pentru totdeauna in
pamantul din Alpi.

Intre cei doi barbati se asternu o ticere ingrijoritoare,
pe care Stefan o intrerupse dupa o vreme:

— Ma intreb la ce a folosit acest razboi blestemat.

— N-ar trebui sa va puneti aceste Intrebari, spuse Gehlen
iritat in timp ce se ridica In picioare, considerand intrunirea
incheiata. Nimic nu este in zadar daca stim cum sa ne jucam
bine cartile. Am pierdut aceasta partida, dar mai avem mult
de jucat. Important este sa fim bine pozitionati si sa deti-
nem ceea ce are nevoie dusmanul. Aceea este cheia: infor-
matia, spuse pe un ton ferm.

Stefan se ridicg, la randul lui, si amandoi 1si stransera
mainile.

— Va doresc noroc, domnule colonel von Ribbeck, cu
totii vom avea nevoie de el.



CAPITOLUL 1

Berlin, sectorul american
16 octombrie 1946

ictoria dadu mai tare volumul vechiului aparat de radio

de care facuse rost in schimbul unei genti din piele si
care, pe langa placerea de a asculta muzic3, 1i permitea sa afle
ultimele stiri. Cu voce grava si monotond, crainicul anunta
executiile care avusesera loc in acea dimineata. Era vorba
despre zece dintre cei mai apropiati colaboratori ai lui Adolf
Hitler, potrivit sentintei Tribunalului Militar International
alcatuit din cele patru tari invingatoare In urma razboiului.
Procesul anevoios avusese loc in orasul Niirnberg, loc sim-
bolic al celui de-Al Treilea Reich: douazeci si patru de ofi-
teri nazisti de rang inalt acuzati; doisprezece condamnati la
moarte prin spanzurare, unul dintre ei in absentia. Hermann
Goring reusise sa evite umilinta streangului Inghitind, cu trei
ore inainte, o capsula de cianura, dar ceilalti zece au urcat pe
esafod. Cadavrele celor condamnati urmau sa fie incinerate,
iar cenusa lor, aruncata in raul Isar, pentru a evita viitoare
comemordri din partea partizanilor lor vehementi, acum
tacuti, fugari si multi dintre ei ascunsi sub identitati false.

Usa se deschise si aparu sora ei Rebecca: o tinea in brate
pe fetita, ciufulita si inca somnoroasa.
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— V-am trezit?

Dadu mai incet volumul radioului.

— Abia am putut sa dormim.

Vocea Rebeccai era ragusita si firava.

— S-a foit toatd noaptea.

— Am auzit-o plangand.

Micuta se dezmeticea, frecandu-se la ochi cu manutele.

— Are putina febra.

Victoria se apropie de fetita ei si 1i atinse fruntea cateva
secunde, cu o expresie Ingrijorata.

— Hai la mama, si o lua in brate. Cum se simte comoara
mea?

O legdna sub privirea atenta a surorii sale.

— Ai muncit pana tarziu. O sa-ti strici ochii cu atatea
formule.

— Imi aduci aminte de mama, zise Victoria zambindu-i
surorii ei Tnainte de a-si indrepta din nou atentia asupra fe-
titei. Are un pic de febra. Ar trebui sa o vada doctorul Wolf.
Vrei sa o duci tu? Am stabilit sa ma intdlnesc in dimineata
asta cu profesorul Seegers si...

— Desigur cd o voi duce, i-o reteza Rebecca fard a o lasa
sa-si termine fraza.

Apoi i ceru sa i-o dea pe micuta, care se aplecd imediat
spre ea. Victoria fu nevoita sa cedeze si bratele ei ramasera
goale in timp ce privea cum fiica ei se cuibarea in bratele
matusii sale.

— Vrei o cafea? Intreba, inghesuind intr-un colt al mesei
carnetul, hartiile si creioanele cu care lucra. inci e calda.

Sora ei accepta, iar Victoria 1i turna intr-o ceasca si puse
la Incalzit putin lapte pe resoul electric.
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— Trebuie cumparat lapte. Cupoanele sunt in serta-
rul acela. Nu mai avem nici unt si ar trebui sa te duci sa
vezi dacad au primit carne. De doud saptdmani nu mai
avem...

— Da, stiu, o intrerupse din nou Rebecca, de data asta
pe un ton plictisit. Nu-mi spune ce-am de facut.

— N-aveam de gand.

— Ei bine, faci asta permanent, 1i dadu sora ei replica.
Ma tratezi ca pe servitoarea ta.

Victoria o privi cateva secunde. Isi didu seama ci sora
ei dormise foarte putin, pentru ca fetita se plansese toata
noaptea; prefera sa-si verse proasta dispozitie asupra ei.

— Imi pare rau, ai dreptate, 1i ceru iertare in timp ce
punea o cutie cu biscuiti pe masa. Sunt tari ca piatra, dar,
inmuiati in lapte, se pot manca. Voi incerca sa mai aduc cate
ceva, o sa-i cer lui Charlotte.

— Nu ma deranjeaza sa ma duc dupa lapte si sa am grija
de Hedy, spuse Rebecca pe un ton mai bland.

Victoria Incuviinta recunoscatoare: stia ca sora ei avea
sa faca orice pentru a obtine mai multa mancare pentru fe-
tita. Oftand, lua oala, varsa laptele cald intr-un bol si 1l puse
pe masa pe o farfurie.

— Nu stiu ce s-ar fi intamplat cu mine daca nu te-as fi
avut, Rebecca, o asigura in timp ce inmuia doi biscuiti.

Sora ei i adresa o privire nedumerita.

— Stiu ca sunt o pacoste, spuse cu un amestec de nemul-
tumire si repros. Sunt convinsa cd, daca intr-o zi vei avea
ocazia, o sa pleci...

O privi neajutorata.

— Sidaca o iei cu tine pe fetita mea...



18 Paloma Sanchez-Garnica

O cuprinse pe Hedy cu bratele sale, strangand-o atat de
tare, Incat micuta protestd, asa ca slabi imbratisarea si fi
mangaie parul cu tandrete.

— N-as putea sa suport... As prefera sa mor decat sa o
pierd.

— Nu spune asta.

Victoria nu dadu importantd cuvintelor surorii ei. Cu o
lingurd, amesteca laptele cu biscuiti.

— Stii ca nu te-as parasi niciodata. Mereu Impreuna,
nu-i asa, Hedy? Toate trei impreuna.

— Mami, canta cantecul despre lung, 1i ceru fetita cu un
zambet.

Victoria o privi induiosata. Semana din ce in ce mai mult
cu ea; aceiasi ochi, parul inchis la culoare si bogat, sprance-
nele ei, forma gurii... Se gdndi cd nu luase nimic de la tatal ei.

Victoria canta ,,How High the Moon”, un cantec care o fer-
meca pe Hedy de fiecare data cand il auzea si care Rebeccai
ii placea in mod deosebit. Vocea ei invalui aerul si, pentru o
clipa, orice ingrijorare disparu.

Cand melodia se terming, Rebecca 1i vorbi aproape fara
s-0 priveascd, atenta ca fetita sd manance.

— Savad daca gasescniste mere si potsafac Apfelkuchen,
o placinta cu mere.

— Mmmm, murmura Victoria lingdndu-si buzele cu ochii
inchisi. Ce dor imi e de plicinta aia! Iti iese atat de buni...

Rebecca zambi, la randul ei. Stia ca era preferata surorii
ei. Vru sd puna ceasca pe masa si observa maldarul de hartii.

— Trebuie sa ai grija cu munca ta: lasi hartiile peste tot
si, Intr-o buna zi, fetita o sa ti le strice. Foile alea pline de nu-
mere si de formule o atrag de parc-ar fi cea mai frumoasa
jucarie.
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— Nu-ti face griji, spuse Victoria mangaind-o pe fetita.

— Ce te astepti sa obtii? Muncesti la proiectul acesta de
atat timp, incat pare ca nu se mai termina.

Victoria 1i zdmbi surorii ei si 1asa lingura pe farfurie.

— Dezvolt un sistem de criptare care va fi impenetra-
bil. Un limbaj codificat pentru a proteja confidentialitatea
comunicatiilor.

— Comunicatiile cui?

— Ale celui interesat sa transmita ceva In secret.

Incerca sa-i vorbeasci in asa fel incat sa inteleagd munca
ei, desi stia ca era complicat.

— Am avansat foarte mult. In curdnd, il voi putea
prezenta.

— Cui sa-1 prezinti? insista Rebecca.

— Acest lucru inca nu e stabilit. E o chestiune delicata.
Profesorul Seegers spune ca, daca s-ar afla la ce lucram,
proiectul ar fi dorit cu orice pret si de aceea insista ca tre-
buie sa pastram secretul pana hotaram ce e mai convenabil
pentru noi. Insi te pot asigura c3, decat si-1 dau sovieticilor;
mai degraba i l-as da diavolului in persoana.

Rebecca lua lingura si o duse la gura fetitei, dar aceasta
o refuza, intoarse capul si isi cufunda fata in poala ei,
alintdndu-se.

— Mereu ai avut o minte sclipitoare, murmura in timp
ce o legana pe micuta.

Victoria apuca mana surorii ei; totul la ea emana speranta.

— Proiectul acesta ne va scoate din mizeria in care
traim. Sunt foarte aproape de a obtine ceva important si,
cand o voi face, vom pleca toate trei la New York.

Observa privirea nelinistita a surorii sale.
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— 0 sa va scot de aici, iti promit. Ai incredere in mine,
adauga cu blandete.

Rebecca nu vru sa se uite la ea, in ciuda expresiei afectu-
oase a surorii ei; era atenta sa o hraneasca pe Hedy.

Dictia monotona si serioasa a crainicului anunta: ,Este
ora opt”.

— O sa intarzii, spuse Victoria cu o atitudine grabita.

Stranse hartiile la care lucrase pana in zori si iesi din bu-
catarie. Dupa putin timp, intra din nou ca sa-siialarevedere.

— Plec. Imi spui mai tarziu ce ti-a zis doctorul.

a

[si saruta sora pe frunte si fiica pe obraz.

— Va iubesc la nebunie pe amandoua, spuse adresan-
du-le un zambet calduros.

Rebecca zambi cu o recunostinta intinata de resenti-
mente. Inci de cind era mici o invidia pe sora ei mai mare,
mai frumoasa si mult mai inteligenta decat ea. Victoria
mostenise ce aveau mai bun parintii lor, ca si cum la nas-
tere ar fi luat tot ce era bun, iar surorii ei i-ar fi lasat doar
firimiturile. Ea era putin atragatoare, sora ei era o frumu-
sete; parul ei era blond pai, Victoria il avea negru si bogat;
ochii mari si verzi ca smaraldul ai acesteia nu aveau nimic
de-a face cu ochii ei, mici si prea apropiati; gura ei, pielea
ei, totul la Victoria era perfect si, in plus, era inteligenta, ge-
niala; studiase fizica si matematica, faicindu-se remarcata
in tot ce-si propunea, iar Rebecca nu putea sa suporte asta,
nefiind in stare si faci ceva util. Inci de cAnd era mic3, tatil
ei o certa mereu ca era nelndemanatica si proasta si cd nu
stia decat sa deranjeze, uneori mustrand-o cu atata rautate,
incat o facea sa planga. Victoria {i lua mereu apararea si in-
cerca sa o protejeze, dar acea atitudine o irita si mai mult
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decat atacurile directe ale tatdlui ei, enervand-o rabdarea
pe care sora ei i-o arata, in ciuda izbucnirilor sale. Nasterea
lui Hedy 1n plin razboi schimbase totul: Victoria fiind con-
centrata pe alte lucruri, dintr-odata ea a devenit indispen-
sabild pentru Ingrijirea fetitei si n-a vrut, nici n-a putut sa
evite crearea unei legaturi materne stranse cu nepoata ei.
Ajunsese chiar sa o puna la pieptul ei dezgolit In timp ce-i
dadea biberonul, bineinteles, fara ca sora ei sa stie. Ori de
cate ori avea ocazia, spunea ca era fiica ei si, de fapt, chiar
asa o considera. Fetita aceea devenise centrul universului
ei, singurul motiv pentru a ramane in viatd dupa ravagiile
teribile ale razboiului si consecintele acestuia. Hedy i ofe-
rise puterea si hotararea care-i lipsisera toata viata.

Victoria lua metroul la statia Wittenbergplatz pentru a se
indrepta spre casa profesorului Seegers, situata pe Ziegels-
trasse, un sanctuar unde nimeni nu-i deranja si puteau sa se
concentreze ore 1n sir asupra muncii lor.

Stand in vagonul metroului, se lasa leganata de balansul
trenului. Nu se obisnuia cu aerul statut, amestec de tutun si
duhoarea murdariei si saraciei pe care o emanau trupurile
subnutrite si jegoase. Isi privi picioarele si le incrucisi sub
scaun ca sd nu vada pantofii oribili care i se desfaceau pe la-
teral. Ofta constienta de mizeria care o inconjura, si nu doar
pe ea: o murdarie sordida se cuibarise in majoritatea ceta-
tenilor care incercau sa supravietuiasca Intre ruinele acelui
oras devastat si dezbinat. Dupa incheierea razboiului, cele
patru tari Invingdtoare 1si impartisera teritoriul Germanie;,
iar Berlinul a ramas ca o insula in zona de influenta rusa.
De aceea, in oras s-a reflectat aceeasi diviziune in patru
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sectoare: cartierele din vest au ramas sub comanda fran-
ceza, britanica si americang, iar partea de est a orasului a
ramas sub controlul sovietic. Intr-acolo se indrepta ea acum.

Candiesipestradalastatia Friedrichstrasse se simtirecu-
noscatoare pentru prospetimea aerului. Porni pe Georgen-
strasse, plind de steagurile rosii ale Uniunii Sovietice. De-a
lungul si de-a latul sectorului sovietic, imaginea lui Stalin
atarna de felinare sau de fatade, revendicandu-si spatiul.
Potopul de afise ii aducea aminte de Inceputurile nazis-
mului, de fluturarea enormelor stindarde rosii cu svastica
neagra pe fundal alb, de chipul lui Hitler la fiecare colt de
stradd, omniprezent, ca un zeu pagan care ii aruncase in cel
mai oribil infern.

O coti pe Geschwister-Scholl-Strasse, traversa podul
Eberts si Tnainta evitdnd gropi, flancata de cladiri dara-
mate si de terenuri pustii. Ea insasi ajutase saptamani in-
tregi la indepartarea cu propriile maini a molozului de pe
strazi dupa incheierea razboiului, dar, in ciuda eforturilor,
Berlinul ramanea captiv intr-o epoca cenusie, ce parea ca
nu se mai termind, ecouri ale unui conflict devastator care,
la un an si jumatate dupa aparentul sfarsit, mocnea in con-
tinuare oriunde iti indreptai privirea. Lucrurile abia daca se
imbundtadteau sau o faceau cu o lentoare descurajanta.

Ajunse la casa familiei Seegers si, cand impinse poarta
grea din lemn, aceasta se deschise cu un scartait ca un lung
vaiet. Urca scarile pana la etajul doi. Odinioara, cladirea
aceea avusese patru etaje, dar ultimele doua de sus dispa-
rusera nimicite de o bomba care afectase structura, desi nu
intr-atat incat sa fie evacuate etajele inferioare, salvate mi-
raculos de la distrugere.
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Seegers era un profesor batran care fusese indepartat de
la universitate din cauzi ci era evreu metis, un mischlinge’
de gradul doi. Faptul ca era cdsatorit cu o femeie ariana fi
ajutase sa evite deportarea, initiata pentru evreii din Berlin
incepand din octombrie 1941. Cu toate acestea, atat lui, cat
si ei li s-au luat aproape toate drepturile civile, sociale si
de muncg, fiind incoltiti intr-o societate pervertita de o ura
irationala. Optimist din fire, pentru a echilibra deznadej-
dea sotiei sale, profesorul repeta intruna ca trebuiau sa se
simta norocosi fiindca li se permisese sa respire in continu-
are, ceea ce iInsemna viitor.

Victoria 1l cunoscuse la primul ei curs de la universitate.
Cursurile lui erau atat de interesante, Incat ea obisnuia sa
asiste si la cele pe care le preda altor grupe, ca sa-l1 asculte in
continuare. [l admira fiindca era un intelept, cunostintele lui
fusesera o comoara pentru ea; senindtatea si caracterul lui
amabil fusesera un balsam. Cand l-au Indepartat de la cate-
dra sa de fizica de la universitatea din Berlin, Victoriei i s-a
parut o nedreptate Ingrozitoare. Pentru a-1 ajuta din punct
de vedere economic, mergea acasa la familia Seegers ca sa
primeasca lectii particulare la materiile pe care le preda el.
A trebuit sa faca asta in secret si cu o extraordinara precau-
tie, deoarece simplul fapt de a ajuta si a avea legaturi cu un
evreu iti putea aduce probleme grave cu Gestapoul. In acele
vremuri, Victoria i-a vorbit despre o idee care o framanta,
un sistem de criptare sofisticat. Cand i-a prezentat schitele
pe care le realizase, profesorul Seegers s-a aratat uimit si,
fara sa sovdie, a sustinut-o, pe ea si proiectul ei.

1 . ~ A [OIN .
,Corciturd“ (in germana in original) (n. tr.).
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Nu Incetasera sa lucreze impreuna nici macar cand iz-
bucnise razboiul. Totul s-a complicat cand Victoria a aflat
ca era insarcinata. Lumea ei s-a prabusit; nu-si dorea acel
copil - venea in cel mai nepotrivit moment - si s-a razvratit
impotriva acelui pantec din ce In ce mai umflat pana in mo-
mentul nasterii. Totusi, cand a vazut fetisoara lui Hedy in
bratele ei, s-a Indragostit de ochii aceia, de manutele acelea,
de ganguritul ei si de mirosul pielii copilei si a simtit o frica
nemaiintalnita pana atunci: frica de a nu i Intampla ceva fii-
cei sale, frica de a suferi de foame sau de frig, frica de orice
umbra amenintatoare care s-ar fi putut abate asupra bebe-
lusului ei. De atunci viata ei s-a schimbat, iar acel proiect a
inceput s-o obsedeze, pentru ca stia (i spusese profesorul)
ca putea sa o scoatd din acea Germanie devastata si sa o
duca in Statele Unite, taramul oportunitatilor.

Cand Victoria ajunse pe palierul de la etajul doi, se opri
brusc. Usa apartamentului familiei Seegers era intredes-
chisa. Se apropie incet, mirati. in Berlin nimeni nu lisa usa
deschisd; uneori, nici macar Incuietorile nu erau suficiente
pentru a evita furturi sau intruziuni, avand in vedere sutele
de mii de suflete care misunau printre ruinele orasului in
cautarea unui loc unde sa se adaposteasca de frig si de in-
temperii. Apasa pe sonerie si un chitait fals rasuna in inte-
rior, dar nu primi niciun raspuns. impinse usa si se adresi
tacerii Inghetate a casei.

— Domnule profesor Seegers?

Asteptad cateva secunde, atenta la orice zgomot.

— Doamna Seegers?

Astepta din nou.

— E cineva acasa?
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Se aventura pe holul stramt in directia biroului de la ca-
patul coridorului, dar, trecand pe langa usa deschisa a bu-
catariei, descoperi o silueta intinsa pe jos, cu fata in sus.
Alarmata, se repezi spre ea.

— Doamna Seegers... Dumnezeule...

Fusese Impuscata in frunte, unde avea o gaura cu un firi-
cel de sange, si expresia fetei i era speriata.

Victoria se indeparta Ingrozita de cadavru, privind intr-o
parte si-n alta, confuza, nestiind ce sa facd. Bucataria aceea
mare, pe care o cunostea atat de bine, o apasa. lesi pe hol si
se indrepta spre birou. Impinse usa intredeschisa si un fior
ii strabatu tot corpul. Hartii, table, rotoare, conectori... Totul
era ravasit, ca si cum o tornada ar fi maturat incaperea; har-
tii imprastiate peste tot, carti deschise, aruncate si risipite
pe podea. Sub picioarele ei scartaira geamurile sparte ale
usilor unei biblioteci minunate care fusese distrusa.

Profesorul Seegers era intins pe covor, cu fata in jos.

— Nu... Nu..., murmura in timp ce alerga sa ingenun-
cheze in fata lui, fara sa indrazneasca sa-1 atinga.

Il intoarse cu mare griji. Avea fata plina de lovituri si fi
curgea sange din nas, dar inca respira.

— Domnule profesor Seegers... Spuneti-mi ceva...

Ochii i se umplura de lacrimi.

— Cine v-a facut asta?

I se frangea vocea rostind acele cuvinte cu buzele
tremurande.

— Cine a putut sa va faca una ca asta?

li era greu si creadd ci inci existau acele atacuri vio-
lente impotriva unor persoane atat de nevinovate si lipsite
de aparare precum acel cuplu de batrani afectuosi, amabili
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si Intotdeauna primitori. De ce sa faca cineva rau unor fiinte
atat de vulnerabile? Oare nu le fusese de-ajuns tot ce se in-
tamplase? Oare nu avea sa se termine niciodata acea barba-
rie indreptata impotriva celor mai slabi?

Se zbatea 1n disperarea neputintei si neintelegerii, cand
profesorul se misca si deschise ochii umflati si injectati;
vocea lui se auzi slabita si fragila.

— Victoria..., 1i sopti, ce bine ca ai venit...

Cu ajutorul ei, reusi sa se ridice putin.

— Cine v-a facut asta? Cine a fost?

— Nu mai conteaza...

Respira cu greu.

— Ascultda-ma, trebuie sa faci ceva pentru mine... Biroul,
deschide compartimentul secret care este sub sertar...

Coplesita, nu reactiond la instructiunile pe care i le
dadea profesorul.

— 0 sa chem un medic, aveati nevoie de un medic...

Vru sa se ridice, dar profesorul i apuca incheietura mai-
nii cu o putere neobisnuita.

— Nu face asta... Nu mai exista salvare pentru mine.

— Dar sunteti ranit.

— Nu, nu, nu, repeta clatinand din cap.

Inghiti in sec inainte de a continua:

— Nici medici, nici politie. Ne aflam in sectorul rus si te
vor interoga, iar ei sunt cei care mi-au facut asta. Asculta-ma
cu atentie, pentru ca nu avem prea mult timp la dispozitie;
se vor intoarce de indata ce-si vor da seama ca i-am pacalit.

Arata cu mana spre un vechi birou.

— Sub sertarul din mijloc, la stanga, este 0o maneta; trage
de ea si se va deschide un compartiment. Acolo vei gasi un
plic cu informatii foarte importante.
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Tonul vocii lui era scazut, lent, fiecare silaba presupu-
nand un efort pentru el.

— Si ce vreti sa fac cu el? intreba agitata.

— Trebuie sa actionezi cu multa prudenta. Continutul
acelui plic poate fi salvarea ta si a fiicei tale, dar poate fi si
pierzania ta.

Facu o pauza si continud, constient ca nu mai avea timp.

— Trebuie sa apelezi la americani, ei vor sti ce sa faca cu
acele informatii...

il intrerupse un acces de tuse, care-l facu sa se cutre-
mure de durere. Victoria il privea ingrijorata.

— Trebuie sa vd vada un medic...

I se rupea sufletul sa-1 vada pe batranul acela sarman,
asezat pe jos, doborat ca o papusa franta si maltratata.

— Nu e timp. Victoria, asculta-ma cu atentie!

O privi pentru o clip3, cu ochii stinsi.

— Stefan von Ribbeck a fost aici...

— Stefan traieste? se mira ea.

— Nu stiu daca mai traieste acum, dar la scurt timp dupa
incheierea razboiului mi-a adus acele microfilme bleste-
mate. M-a rugat sa le ascund si m-a asigurat ca va veni sa le
ia de Tndata ce-i va fi cu putinta.

— De ce nu mi-ati spus pand acum ca a fost aici? Intreba
putin socata.

— M-a pus sa-i promit ca nu te voi implica in asta.
N-am mai stiut nimic despre el, zise si clatina trist din
cap. Victoria, barbatul acela..., o privi indurerat, barbatul
acela e un monstru... A ficut parte din Fremde Heere Ost’,

! Fremde Heere Ost (FHO) a fost o sectie de informatii militare
a armatei germane (Wehrmacht), care se ocupa cu colectarea de
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organizatia de informatii condusa de generalul Reinhard
Gehlen. Metodele sale...

Tacu pentru cateva secunde, Incercand sa-si adune
puterile.

— Mi-a povestit... Mi-a marturisit lucruri...

Se cufunda n amintirea amard a acelei vizite, a vocii ace-
lui barbat, a teribilei marturisiri a caintei acestuia, a poverii
vinovatiei revarsate in constiinta acelui biet batran, intr-o
incercare zadarnica de a-si alina suferinta.

— Pentru a obtine informatii folosea cele mai brutale si
mai sadice metode pe care ti le poti imagina... Deciziile sale
au provocat moartea si suferinta a mii de nevinovati.

Victoria era in continuare socata, tulburata de acea in-
formatie referitoare la barbatul pe care-l iubise. Seegers o
privi in tacere timp de cateva clipe.

— Cred ca trebuie sa stii asta, ca sa actionezi In conse-
cinta daca intr-o buna zi... Si acum ia acele microfilme si
pleaca. Nu trebuie sa fii aici, este foarte periculos. Daca se
intorc, te vor omori.

— N-am de gand sa va las aici...

— Fa ce-ti spun, zise el cu fermitate, si nici sa nu te gan-
desti sa denunti ce ai vazut aici, te-ai pune In pericol.

li apucid mana cu putere, ciutandu-i intreaga atentie.

— Promite-mi ca nu vei anunta pe nimeni, promite-mil!

— Vapromit, spuse eastapanindu-silacrimile de neputinta.

De-abia atunci profesorul dadu drumul incheieturii mai-
nii ei si Inchise ochii, lasandu-se sa cada incet.

— Haide, pleaca, sopti infrant.

informatii despre armatele din Europa de Est, in principal Armata
Rosie (n. red.).
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— Cum sa va las asa?

— Te implor... Fa-o pentru mine. Pleaca si salveaza-te...

In momentul acela, un zgomot o alerti. Cineva impin-
sese poarta de la intrare. Agitata, se ridica si se apropie de
vechiul birou. In grab3, incercand si-si controleze tremu-
rul mainilor, ingenunche si isi vari degetele sub sertarul din
mijloc, cdutand ceva asemandtor cu o maneta. Auzi pasi pe
casa scarii. Continua sa bajbaie pana cand atinse o mica tij3,
trase de ea si se deschise o usita, iar un plic cazu pe podea. il
lud si se ridica In picioare. Pasii erau deja in interiorul apar-
tamentului. Stranse plicul la piept si, pe varfuri ca sa nu faca
zgomot, se strecura in spatiul gol dintre perete si biblioteca
exact cand cineva intra in birou. Pasii se oprira o clipa, iar
ea 1si tinu respiratia si Incerca sa-si stapaneasca panica,
strangand in brate acel plic, de frica sa nu-1 scape din maini.

Vocea ragusita a unui barbat rupse tacerea. Victoria nu
intelese nimic din ce spuse acesta, pentru ca vorbea in rusa.

Se auzira mai multe lovituri seci, urmate de gemete
amare de durere. Victoria Intelese ca loveau corpul profe-
sorului. Inchise ochii, incercand si-si stipaneasci groaza
de a-1 sti maltratat pe bietul batran.

Atunci se auzi vocea altui barbat, urmata de o impusca-
turd, care o facu sa tresara Intr-atat Incat fu cat pe ce sa scoata
un tipat. Cu mana pe care o avea libera isi acoperi gura, fiind
convinsa ca-1 omorasera pe profesor cu sange-rece.

Nou-venitii continuau sa vorbeasca: auzi mai multe zgo-
mote in apropierea biroului. in acel moment fu constients
cd aveau sa descopere compartimentul secret si atunci
aveau sa stie cd cineva trebuie sa fi luat ceea ce cautau ei. Ea
tot nu Intelegea nimic, dar simtea foarte clar amenintarea.
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Dupa aceea, Victoria observa ca ieseau din camera; ra-
mase 1n alertd pana cand auzi zgomotul pasilor care se in-
departau pe scari. De-abia atunci dadu drumul aerului din
piept, ca si cum ar fi iesit dintr-o groapa lipsita de oxigen.
Cand auzi poarta de la intrare trantindu-se, scoase capul si il
vazu pe profesor In aceeasi pozitie In care-1 lasase. Impactul
ii distrusese fata. Se duse in bucitarie. Isi vizu geanta tran-
tita langa doamna Seegers. O lu3, fiind recunoscatoare ca nu
o vazusera. Vari plicul in ea, se apropie de fereastra si se uita
cu mare grija, chiar la timp sa vada cum doi barbati - unul in
uniforma cu haina neagrg, celalalt cu pardesiu si palarie in-
chisa la culoare - urcau intr-un vechi Opel negru. Nu putu sa
le vada fetele, Insa memora numarul de inmatriculare.

Cand masina se indeparta, Victoria parasi casa si iesi pe
stradd, Incercand sa pastreze un calm pe care nu-l avea, Ina-
busindu-si plansul, cu inima franta din cauza sfarsitului atat
de brutal al sotilor Seegers. Nu-i venea sa creada ce se in-
tamplase. Cu doar cateva zile in urma vorbisera despre oroa-
rea din lagarele de exterminare naziste, despre milioanele
de victime ale celei mai atroce terori pe care o poate suferi
o fiintd umana. Profesorul Seegers 1i marturisise ca era re-
cunoscator pentru faptul ca scapase de acea groaza. Totusi,
cand crezi ca esti la adapost de orice rau, apare un monstru
malefic, care distruge din nou tot ce a mai ramas bun.

Cand ajunse acasa, Victoria se bucura ca Rebecca iesise cu
fetita. Trebuia sa ascunda plicul acela. Langa patul ei, sub
un covor uzat, o scandura desprinsa facea o gaura in podea,
unde obisnuia sa ascunda lucrurile de valoare, cand le avea.
Se duse direct acolo, insa nu-si putu stapani curiozitatea de
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a-1 deschide 1nainte si de a-i cerceta continutul. Scoase rola
de acetat de celuloza. Cu mare grija, o desfasura in contralu-
mina de la fereastra. Pe plasticul diafan, cu oarecare dificul-
tate din cauza literelor mici, vazu numele cunoscut: Stefan
von Ribbeck, colonel al FHO. In momentul acela, zgomotul
incuietorii o alertd. Cu maini tremurande Infasura repede
microfilmul, 1l vari in plic si ingenunche pentru a-1 intro-
duce 1n gaura din podea. Puse la loc scandura si exact cand
aseza covorul se deschise usa. Era cu spatele, in genunchi
pe covor. Vocea surorii ei o paraliza.

— Victoria, ce-i cu tine acasa?

Ea se intoarse, incercand sa para linistita.

— Profesorul Seegers nu se simtea bine si... Ei bine, am
amanat pentru o alta zi, minti ea.

— Si ce cauti pe podea?

Ea o privi mirata, ca si cum n-ar fi inteles intrebarea.

— Ah... Eu...

Se ridica in timp ce isi aranja hainele si parul.

— Cautam un creion care s-a rostogolit sub pat.

Sora ei o privi ca pe un copil prins asupra faptului.

— Esti transpirata. Ce ascunzi?

— Nu ascund nimic.

Chiar atunci intra Hedy si se napusti asupra mamei sale,
care o lua In brate si o imbratisa cu senzatia placuta ca o sal-
vase. Rebecca o privea fara sa spuna ceva.

— Ai dus-o la doctor? o intreba Victoria in timp ce iesea
din camera.

Sora ei 0 urma spre bucatarie.

— Da. I-au prescris mancare calda, raspunse pe un ton
sarcastic. Doctorul spune ca este foarte sldbita si ca are
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imunitatea scazuta. O sa implineasca cinci ani in februarie
si are corpul unei fetite de trei ani.

— Doamne sfinte! murmura Victoria cu o atitudine
disperata.

0 lasa pe fetita pe podeaua din bucatarie si facu un gest
spre masa, unde era rucsacul Rebeccai.

— Ti-a cerut vreun ban?

— Mi-a zis cd o sa-i platesti tu.

— O sd trec pe la el cand o sa pot, spuse cu voce neutra.
Ai facut rost de lapte?

— Un sfert de litru, precum si o bucata de unt, trei car-
tofi si o bucata de paine mai tare decat piatra. Carne nu, si
nimic de genul dsta. Nenorocitii dia de amis!

— Rebecca, o mustra foarte serioasa, nu vorbi asa in fata
fetei.

— Tu nu gandesti la fel?

— Este pretul pe care-l platim, replica Victoria privind
putinele produse imprastiate pe masa.

— Nu ne-au ucis cu bombele, iar acum si-au propus s-o
faca prin foamete, adauga Rebecca scarbita.

Se asternu un moment de tacere intre cele doua surori.
Victoria ofta.

— Va trebui sa cautdm mancare intr-un alt mod.

— Nu trebuie sa faci asta, zise Rebecca, stiind ce-si pro-
punea sora ei. E periculos si nu vreau sa patesti ceva.

— Voi alege bine, nu-ti face griji.

Stia despre ce vorbea. Un grup de soldati rusi le violase
pe cele doua surori in ultimele zile ale razboiului. Rebecca
s-a ales cu gonoree si ar fi murit daca n-ar fi avut parte de in-
grijirile Victoriei si de penicilina pe care o procurase pentru
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ea. Rebecca nu a intrebat-o niciodata cum o obtinuse si cu
ce pret, dar de atunci, de fiecare data cand il vizita pe doc-
torul Wolf ca sa le trateze pe ele sau pe fetitd, acesta cerea
intotdeauna ca Victoria sa plateasca datoria.

— Ma doare capul, se scuza Victoria. Ma duc sa dorm
putin. Diseara trebuie sa ma duc la clubul Kassandra.

Kassandra Club reusise sa renasca din ruine si sa-si con-
tinue activitatea de a-i distra pe oameni, nu pe berlinezi,
ci pe ocupanti, invingdtorii razboiului. De la redeschide-
rea clubului, patroana, Charlotte Nyssen, 1i oferise Victoriei
sansa de a castiga doua sute de marci pe sdptamana ca so-
lista a orchestrei Heiko. In plus, obisnuia si-i ofere obiecte
dintre cele mai variate, pe care apoi le putea da la schimb
pe piata neagrd, completand astfel hrana insuficienta pro-
curata pe cartelele de rationalizare.

— Victoria, ce s-a intamplat? insista Rebecca Tnainte ca
sora ei sd iasa din bucatarie.

— Nu s-a intamplat nimic, raspunse ea cu asprime.

— Mie imi ceri sa am incredere in tine, dar tu n-ai nicio-
data incredere In mine. Mereu tii secrete.

Victoria o privi fix. Sora ei avea un simt special de a-i de-
tecta starile de spirit. Era insistenta si tenace, ca un prada-
tor ce-si vaneaza prada. Trebuia sa aiba mare grija, nu voia
sa le puna in pericol pe sora si pe fiica ei. De aceea hotarl
sa-i ofere ceva pentru a-i potoli curiozitatea.

— Sotii Seegers au murit, spuse cu voce rece.

— Cum s-a intamplat?

— Nu stiu, raspunse socata, i-am gasit morti.

— Si de ce mi-ai spus ca ati amanat Intrunirea? De ce
minti?
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— M-am speriat, asta-i tot. Nu mi-o lua in nume de rau,
te rog. Si nu te mai gandi atata la asta, spuse incercand sa
scape de privirea iscoditoare si suspicioasa pe care sora ei
o atintise asupra ei. Nu ma simt bine.

fi intoarse spatele si se inchise in camera ei.

Victoria se tranti pe pat in timp ce auzea vocea fetitei
spundndu-i ceva matusii sale. O multime de indoieli o asal-
tara. Stefan von Ribbeck era tatal fiicei sale, desi el nu aflase
asta niciodata, fiindca nu-1 mai vazuse din mai 1941, cand
inca nu stia ca era Insarcinata. Fusese dureros pentru ea
ceea ce 1i povestise profesorul Seegers despre el, dar nici
nu o surprindea; mai Intai nazismul si apoi razboiul trans-
formasera multi barbati buni in asasini nemilosi. Se intreba
din ce motiv Stefan 1i dusese acele microfilme profesoru-
lui Seegers, punandu-1 astfel in pericol. Trebuia sa se gan-
deasca foarte bine ce sa faca cu ele. Ce avea sub picioarele
ei reprezenta o amenintare cu moartea, nu doar pentru ea,
ci si pentru fiica si sora ei. Cei care cautau plicul aveau sa
incerce in continuare sa-1 gaseasca si vazuse ce metode
foloseau.

Lasa sa-i scape un oftat prelung si-si Indrepta privirea
spre etajer3, ticsita de carti de fizica, matematic3, electro-
nica si tratate de criptografie, amestecate cu cate un roman;
observa tabla care atarna pe perete, asemanatoare cu aceea
pe care o avea profesorul Seegers la el acas3, tabla pe care
facea calcule matematice, dezvolta secvente de algoritmi si
elabora scheme ale gandurilor si cercetarilor ei Tnainte de
a le nota 1n caiete sau pe foi volante pentru a i le duce apoi
profesorului. Simti un fior, isi stranse genunchii la piept, 1si
inconjura picioarele cu bratele si lasa lacrimile stapanite
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sa-i curga. Planse mult timp, confuza, nestiind ce sa faca sau
cum si actioneze. Isi diddu seama ca ramasese singur3, ci
nu va mai beneficia de sfaturile si de protectia acelui barbat
intelept si bun; disparuse siguranta pe care i-o oferea pre-
zenta lui. Se simti captiva in acel oras 1n care-i era din ce in
ce mai insuportabil sa supravietuiasca.

Petrecu toata ziua lungita in pat, reflectand la acea cum-
pana. O auzea pe sora ei jucandu-se cu fetita, dar nu dori sa
iasa nici macar pentru a manca. Daca nu ar fi avut nevoie
urgenta sa incaseze banii pe care-i platea Charlotte, ar fi re-
nuntat sa se duca la clubul Kassandra, dar trebuia sa cante
ca sa continue sa traiasca. Cu cupoanele de pe cartelele de
rationalizare nu aveau sa se poata intretine nici macar o
saptamana.

De acasa pana la club facea doar zece minute de mers pe
jos, dar cand porni pe Bundesallee si simti aerul rece al
noptii strecurandu-i-se prin lana hainei, crezu ca nu va mai
ajunge niciodata. Grabi pasul, ocoli un tramvai si imediat
aparura panoul luminos cu litere aurii de la Kassandra Club
si scrisul de pe fatada trasat cu linii negre grosolane, ace-
leasi fraze ce se repetau peste tot, ca o reamintire sinistra:
ORASUL ACESTA E VINOVAT! NEMTILOR, VOI SUNTETI
VINOVATT!

De-a lungul trotuarului parcasera mai multe jeepuri mi-
litare si masini elegante bine lustruite. Un grup de soldati
galagiosi se imbulzea la intrarea in local; unii dintre ei erau
insotiti de fete nemtoaice, in vazul tuturor, fara sa se as-
cunda, trecand cu vederea rigorile normative, din ce in ce
mai ignorate, de a nu fraterniza cu nemtii.
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Ti evitd pe oamenii care se inghesuiau la intrare si im-
pinse usa rotativa in timp ce privea cu coada ochiului afi-
sul pe care scria: INTERZISA INTRAREA CIVILILOR NEMTI.
Ajunsa in interior, porni pe coridorul care ducea spre
cabina.

Kassandra Club pastra splendoarea de odinioara in di-
feritele sale spatii si decorul cu brocart rosu si auriu, fiind
deja reparate majoritatea daunelor pe care cladirea le su-
ferise mai ales 1n ultimele saptamani ale razboiului. Totusi,
clientilor le lipsea farmecul de dinainte de razboi. Oglindind
impartirea orasului stabilita de guvernele invingatoare, cli-
entii erau distribuiti In patru zone bine delimitate, fara a
ajunge sa se amestece. Localul ramanand in sectorul ameri-
can al orasului, majoritatea soldatilor si ofiterilor care ocu-
pau mesele din dreapta scenei, In apropiere de bar, erau
americani; englezii si francezii se asezau in acelasi perime-
tru, Inconjurand ringul de dans, in timp ce rusii se grupau
exact In partea cealaltd, despartiti de culoarul de la intrare
ca o granita imaginara. Ospatarii, imbracati in redingote
albe impecabile, umblau de colo pana colo cu tavi pline de
bocks' sau de alte bauturi spirtoase. Sunetele muzicii ina-
buseau vocile si rasetele clientilor, iluminati de lumina lap-
toasa a becurilor Inconjurate de fuioare groase de fum.

In timp ce Victoria isi didea jos haina, la usa cabinei
aparu Charlotte Nyssen. Nimeni nu-i stia varsta, desi pa-
troana localului trebuie sa fi implinit de mult patruzeci de
ani. Era Tnalta si zveltd, iar aerul ei distins o facea sa para in-
accesibila. Tinea Intre degete un porttigaret lung negru cu

! Bere germani cu un continut ridicat de alcool (preluat in en-
gleza din germand, Bock) (n. red.).
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o tigara in varf. Avea parul strans intr-un coc in varful capu-
lui, era machiata cu grija; rochia ei era sobra, dar eleganta.

Victoria se duse In spatele unui paravan ca sa se schimbe.

— Cum esti? Intreba patroana.

— Ma ingrijoreaza Hedy, spuse din cealaltd parte a pa-
ravanului, e foarte slabitd, a avut febra, e foarte mica si nu
mananca suficient. Am nevoie de un surplus.

Tacu o clipa; desi mai trecuse prin asta, 1i era foarte ru-
sine sd i-o ceara.

— Cineva de incredere.

lIesi de dupa paravan fara sa o priveasca, incercand sa
ajunga la fermoarul rochiei stramte din matase roz care i se
lipea de corp ca epiderma unei sirene. Charlotte se apropie
de spatele ei si ridica fermoarul foarte Incet, neputand sa-si
ia ochii de la acea piele alba, de la umerii aceia perfecti, de
la ceafa aceea dezgolita.

— Lasa totul in seama mea, spuse pe un ton convingator.
Voi incerca sa-ti gasesc ce-i mai bun.

Plescai din limba, contrariata.

— Desi stii deja ca nu-mi place sa te dedici unor astfel de
afaceri, Victoria. Tu valorezi mult mai mult de atét.

— Nu-ti face griji, 1i zise ea incercand sa nu dea impor-
tanta chestiunii. Nu-mi bat capul. E ceva strdin de mine. Tot
ce md intereseaza este sa-mi hranesc si sa-mi imbrac fiica.

Se aseza In fata unei oglinzi cu trei becuri aprinse dea-
supra si incepu sa se machieze. Decolteul adanc 1i scotea in
evidenta gatul si o parte din piept, strans sub matase.

Charlotte rupse tacerea stanjenitoare.

— In seara asta e multid lume. Oamenii sunt multumiti
pentru ce s-a Intamplat la Niirnberg, ca si cum acele morti
ar fi Incheiat o pagina neagra a acestei tari.
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— Eunu cred ca s-a terminat nimic.

Victoria vorbea in timp ce se privea in oglinda, apropiin-
du-se si Indepartandu-se de aceasta iar si iar, manuind cu
indemanare pensule si farduri de nuante diferite, aplicate
pe pleoape si pe obraji.

— Condamnarile acelea regleaza doar o mica parte din
puzderia de rafuieli pe care le-a lasat in urma razboiul dsta
blestemat. Nu vor fi niciodata incheiate.

— Poate ca ai dreptate, cel putin pentru nemti. Dar cli-
entii nostri sunt Invingatorii; pentru ei este inca o victorie si
vor sa sarbatoreasca, sunt mai veseli si consuma mai mult.

Victoria continui in ticere ritualul in fata oglinzii. Ii era
greu sa Inteleaga acea euforie, acea dorinta de a sarbatori
moartea, chiar si a unor insi nedemni.

Acordurile melodiei ,In The Mood” interpretatd de or-
chestra batranului Heiko se leganau in aer.

— Un barbat a intrebat de tine. Nu si-a dat numele. Mi-a
spus doar ca vrea sa vorbeasca cu tine. A insistat mult sa
te vada in privat, aici, In cabina. Bineinteles, i-am zis ca asa
ceva e imposibil.

Victoria i adresa un zambet recunoscator prin oglinda:
nu era prima data cand femeia aceea o proteja de hartuirea
incomoda a unor barbati care pretindeau de la ea ceva mai
mult decat sa o asculte cantand.

— S-ar putea sa ma Insel, adauga Charlotte, dar cred ca
nu e interesat sa gaseasca ceea ce cauta sub hainele tale.

Victoria continuase sa se aranjeze, privind-o fara ince-
tare cu coada ochiului, alarmata. Se intreba cine voia sa vor-
beasca cu ea. Stia ca acolo era protejatd. Nimeni nu avea sa-i
faca rau in mediul acela, dar dupa cele intamplate in acea
dimineata acasa la sotii Seegers, nu-si putea stapani frica.
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— Atunci, ce vrea de la mine?

— Ti-am zis: dupa spusele lui, sa vorbeasca cu tine, si e
grabit.

Cu un gest lent si plin de afectare, 1si duse porttigaretul
la buze si trase un fum lung. Apoi expira fumul foarte incet.

— Parea disperat.

Victoria se ridica in picioare, aranja cele doua brose aurii
prinse de matasea rochiei de-o parte si de alta a decolteului
si 1si incalta pantofii cu toc subtire.

— Cine nu e disperat in vremurile astea?

Vocea unui barbat se auzi de pe coridor.

— Doua minute!

Era Kovalenko, cel care asigura paza in clubul Kassandra,
anuntand-o si cat timp mai avea pana incepea spectacolul ei.

Charlotte 1si vari mana in buzunarul rochiei, scoase un
tub de ace si un mosor de ata si le lasa pe masuta de toaleta.

— Eunu cos deloc siin ultima vreme sunt foarte cautate.

Victoria se intoarse spre ea si 1i zambi stanjenita.

— Charlotte, nu stiu cum sa-ti multumesc pentru tot ce
faci pentru mine...

— Nu trebuie sa-mi multumesti deloc, spuse pe un ton
indulgent.

Se indeparta spre usa si se Intoarse cu un zambet siret.

— Publicul tau te asteapta. Nu-1 dezamagi.

Facu stanga-mprejur si pleca.

Victoria varf ata si acele in geanta si se privi In oglinda.
Machiajul 1i ascunsese putin cearcanele adanci. Era obosita
si durerea de cap nu-i trecuse toata ziua, dar trebuia sa iasa
si sa cante. Trase aer in piept, scoase un oftat lung si reacti-
ona cand auzi din nou anuntul lui Kovalenko.
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In sal4, o intAmpinara cu aplauze entuziaste, strigite si
veselie, pana cand incepu muzica si zarva se potoli. Cu mis-
cari lente, crednd atmosfera adecvata, Victoria se aseza in
mijlocul scenei, apuca microfonul cu ambele maini, Inchise
ochii si incepu sa cante. Vocea calda si seducatoare inunda
tot localul cu melodia ,,How High the Moon”. Reflectorul in-
dreptat asupra eili lasa pe ceilalti in penumbra. Fumul tutu-
nului Intuneca aerul si varfurile incandescente ale tigarilor
se aprindeau doar o clipa de fiecare data cand niste buze
trageau din ele. Una dupa alta, interpreta cele cinci melodii
din acea prima parte a spectacolului ei. Dupa ce-si termina
versiunea personala a cantecului ,I've Got My Eyes on You”,
un ropot de aplauze izbucni in sala. Luminile se aprinsera,
soldatii aclamau acea voce minunata.

Atunci 1l vazu. Asezat in cel mai retras loc din perimetrul
rusesc, foarte aproape de capatul scenei; nu aplauda, o pri-
vea impasibil la veselia din jur, ca o fantoma venita din trecut.

In acordurile delicate ale trompetei lui Heiko interpre-
tand ,Pick Yourself Up”, Victoria parasi scena si merse incet
printre paznici, ignorand chemadrile clientilor care o voiau
langa ei. Ajunse in fata lui, dar nu se aseza, inca nevenindu-i
sa creada ce-i vedeau ochii.

— Stefan...

Nu stia ce sa creada, nu simti bucurie, dar nici indife-
rentd; nu putea ignora ca realitatea dura despre el pe care
i-o marturisise profesorul Seegers intinase definitiv amin-
tirea pe care o avea despre barbatul acela.

— Buna, Victoria! raspunse el cu un zambet incordat.

Isi pierduse infatisarea atriagitoare de dinainte de riz-
boi: era mult mai slab, palid, cu ochii infundati in orbite
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si lipsiti de stralucire; din parul sau des si cret abia 1i mai
ramasesera cateva suvite rare si incalcite. Purta un cos-
tum iInchis la culoare si o cdmasa pastelata nu foarte cu-
rata si prost calcatd; nodul de la cravata era cazut. Nicio
asemanare cu tipul elegant, ingdmfat si arogant care fusese
intotdeauna.

— Am crezut...

Tacu si Inghiti In sec pentru a-si umezi gatul uscat.

— Mi s-a spus ca ai murit.

— Sper ca nu te-am dezamagit, adauga el cu o expresie
blanda.

Victoria se aseza In timp ce se intreba cat de mare lega-
tura avea acea aparitie cu microfilmele care in clipa aceea
se aflau in sigurantd sub podeaua casei ei. Trebuia sa fie
vigilenta.

— Tu ai fost cel care a intrebat de mine? De ce n-ai spus
cine esti?

Stefan intinse mainile pe masa si, cu delicatete, fara sa-si
ia ochii de la ea, le apuca pe ale ei.

— Asculta-m3, spuse cu o atitudine grabitd, n-am mult
timp. Trebuie sa te duci la profesorul Seegers.

Ea clipi confuz3, isi indeparta mainile si se indrepta pe
scaun.

— De ce ar trebui sa fac asta? intreba.

— Am nevoie sa-i ceri ceva ce pastreaza pentru mine.

Victoria il privi timp de cateva secunde lungi. 1l vedea
atat de coplesit, incat simti ca i se face mila de el.

— Profesorul Seegers e mort.

— Cum asa? De cand? se balbai tulburat. Ce...? Nu se
poate... EL... Nu se poate.
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— Chiar in dimineata asta i-am gasit pe el si pe sotia lui
la ei acasa... Ucisi cu sange-rece... Mi-a vorbit despre tine,
ca te-ai dus la el de Indata ce s-a Incheiat razboiul.

Isi desficu mainile si se incrunta.

— De ce n-ai venit sa ma vezi? Unde ai fost in toata pe-
rioada asta?

Se gandi la Hedy. Se 1dsa pe spate, lipindu-si spinarea de
spatarul scaunului, de parca ar fi vrut sa pastreze distanta.

— Ai o fiica de patru ani.

Stefan o privea cu un amestec de uimire si nedumerire.

— O fiica?

— 0O cheama Hedy.

El isi duse mainile la fata si se trase de par.

— Dumnezeule...

Isi puse din nou bratele pe masi, cu intentia de a apuca
mainile Victoriei, dar ea si le tinu in continuase sub masa,
departe de el. Parea pesimist.

— Doar la tine pot sa apelez. Profesorul avea ceva ca-
re-mi apartinea, trebuie sa-1 recuperez, de asta depinde
viata mea.

In momentul acela, Kovalenko se apropie de masi si o
atinse pe umar.

— Victoria, trebuie sa iesi pe scena.

Orchestra lui Heiko incepea sa cante primele acorduri
ale melodiei ,Bei Mir Bist Du Schon”. Ea nu se misca, 1si
atinti ochii asupra lui Stefan, care se agata de privirea ei,
singura lui salvare.

Kovalenko insista.

— Vin imediat, zise ea Inainte de a i se adresa lui Stefan.
Trebuie sa urc pe scend. Asteapta-ma aici si vom sta de
vorba dupa ce termin.
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Chipul lui Stefan oglindi din nou o suferinta profunda.

— Nu pot, Victoria, 1i spuse cu vocea sfasiata a unui con-
damnat la moarte. Nu mai am timp. Esti ultima mea sansa...

Ea se ridica si 1i stranse mana.

— Vorbim mai tarziu.

fi intoarse spatele si se indrepti spre scena. Cand se in-
toarse spre public pentru a incepe sa cante, vazu ca masa
lui era goala.

Ziua aceea debutase cu vreme rece si cu o burnita persis-
tentd. In ciuda vremii urite, in acea zi de 20 octombrie
1946, berlinezii formau cozi lungi pentru a vota la primele
alegeri municipale ce aveau loc In Berlin dupa mai bine de
treisprezece ani. Proclamatiile electorale erau pretutin-
deni. Cu doua zile inainte, rusii, care controlau furnizarea
de electricitate in oras, lasasera cu buna stiinta fara lumina
cele trei sectoare aflate sub ocupatie aliatd, intr-o manevra
electorala frauduloasa. Mai intai fusese cartierul Steglitz, in
zona americand; au urmat dupa cateva minute cartierele
britanice si cele franceze. Fara electricitatea ruseascs, totul
era paralizat, nu exista transport, nici industrie, nici spitale,
nici scoli.

Energia a revenit in orele urmatoare, dar era unul din-
tre instrumentele de presiune pe care sovieticii le exercitau
impotriva Aliatilor, folosind ca arma mortala demnitatea si
supravietuirea cetatenilor berlinezi.

in jurul ruinelor Reichstagului fremata, Inca din zori, o
multime dornica sa cumpere, sa vanda, sa faca schimb sau
sa gdseasca ceva de luat. Intuitia era cea mai importanta
pentru a nu cadea in capcana escrocilor si hotilor, care
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abuzau de nevoia, naivitatea si buna-credinta pe care inca
le aveau multi. Erau oameni de toate varstele si conditiile
sociale, copii care evitau grupurile, in cautarea vreunei vic-
time pe care sa o pacaleascd, soldati aliati si sovietici, ba-
trani stirbi, femei Imbracate in haine de blana care de-abia
le acopereau rochiile zdrentaroase, tinere viguroase 1n ca-
utare de ciorapi de dama sau ruj. Se auzeau voci care vor-
beau In germang, in engleza si rusa, bolboroseli de cuvinte
razlete, fraze Invatate prin repetare. Victoria mergea incet
prin multime, privind si ascultand ce se oferea. ,Vrei oua
proaspete? Am tigari, pantaloni, discuri de vinil, desfaca-
toare de conserve, vaze, bijuterii, panglici de par, sosete,
unt, cafea, sapun..” In bazarul acela in aer liber se putea
gasi si oferi aproape orice.

Isi tinea mainile in buzunare, strAngand tubul cu ace si
mosorul de ati pe care i le diduse Charlotte. In schimbul lor;
voia sa obtina niste pantofi. Auzise despre un cizmar care,
cu ajutorul unui gropar, facea rost de incaltamintea celor
morti, o repara si o facea sa arate ca noua. Dupa cum i spu-
sese Charlotte, acele si ata erau produse foarte cautate, asa
ca trebuia sa fie foarte prudenta si sa nu se multumeasca cu
primul lucru care avea si i se ofere. Il vizu negociind cu un
barbat de varsta mijlocie. Astepta ca acestia sa incheie tar-
gul si se apropie cand cizmarul ramase singur.

— Aveti pantofi pentru mine?

Barbatul 1i privi picioarele.

— Un treizeci si opt, murmura pentru sine, apoi ridica
privirea si o observa de sus in jos. Am unii foarte frumosi si
practic noi. Posesoarea lor nu a putut sa-i foloseasca. Rusii
au ucis-o, dar pantofii ei au ramas in dulapul sau, feriti de
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bombe si de foc. Niste pantofi buni pentru a fi purtati de
niste picioare frumoase, desi sunt scumpi.

Isi ridicd mana si-si freci degetele in semn de bani.

— Am ace si ata.

Barbatul o privi fix.

— Daca te intereseaza, am o haina noud si o geanta de
piele buna, precum si doua tablete de ciocolata.

— Acele si ata sunt de-ajuns pentru toate astea? Intreba
naiva.

— Acelesi ata ar fi pentru pantofi, celelalte ar fi in schim-
bul unor ore petrecute cu un ofiter englez foarte chipes. Te
vei simti bine si vei fi recompensata. larna este friguroasa
si se vede cu ochiul liber ca ai nevoie de o haina. Accepta, e
un targ bun, te asigur. Nu-ti va parea rau.

Ea ramase pe ganduri. Astfel de oferte erau ceva obis-
nuit, se faceau peste tot. Furtul, piata neagra si prostitutia
incetasera sa mai fie imorale cand devenisera singurul mod
de supravietuire. Daca ea accepta, cizmarul avea sa-si ia co-
misionul. Isi privi haina uzat3; petrecuse cu ea iernile lungi
ale razboiului, dar se gandi imediat la Hedy: crescuse si nu
prea avea haine cu care s-o imbrace pentru a Infrunta frigul.

— Unde ar trebui sa merg?

Barbatul scoase o hartie si i-o iInmana. Avea scrisa pe ea
o0 adresa.

— Du-te acolo maine la ora patru dupa-amiaza. Spune
ca vii din partea lui Kohler, altfel nu vei intra si risti sa fii
arestata.

Ea privi adresa si vari hartia in buzunar.

— Si pantofii?

— Cate ace ai?
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— Un tub de cinci, iar mosorul e neinceput si e cu ata
neagra. Vreau cei mai buni pantofi cu toc pe care-i aveti.

— Bine. Vino cu mine.

Barbatul se indeparta si Victoria il urma, ocolind lumea,
fara sa-1 piarda din vedere. Se opri in fata unui carucior su-
bred de bebelus, pazit de un baiat de vreo zece ani, cu as-
pect de vagabond.

— Arata-mi acele si ata!

Cand Victoria 1i arata produsele in palma mainii, barba-
tul 1i facu un semn subtil bdiatului si acesta incerca sd i le
fure, dar ea stranse pumnul si il retrase la timp.

— Mai intai pantofii, vreau sa-i vad.

Barbatul scoase din carucior un pachet infasurat intr-o
hartie veche de ziar si i-i arata doar o secunda.

— Acele si ata, insista Tnainte sa i-i dea.

Victoria puse acele si mosorul in mana baiatului, iar bar-
batul i dadu pantofii. Imediat, baiatul disparu in multime,
impingand caruciorul.

Victoria desfacu pachetul si-si dadu seama imediat ca-i
erau mici.

— Nu sunt marimea mea.

— Mi-ai cerut niste pantofi, nu ai specificat marimea.

— Un treizeci si opt. Asa ati spus, protesta ea si ii puse pa-
chetul la piept. Dati-mi inapoi acele si ata. Intelegerea pica.

In momentul acela se auzird niste fluierdturi si incepu
haosul. Avu loc o invalmaseala si lumea se imprastie in toate
partile. Barbatul o lua la fuga cu tot cu pantofii. Victoria in-
cerca sa-l opreasca ignorand razia, care deja se extindea si i
lua in vizor si pe cei mai rataciti. Era pe punctul de a-1 ajunge
din urma, cand cineva o impinse si cazu pe jos. Un politist cu
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casca alba si banderola militara o apuca de brat, o ajuta sa
se ridice si o tari spre camioneta in care ii urcau pe detinuti.

— Dati-mi drumul, tipa indignata, constienta ca pier-
duse acele si ata si nu obtinuse pantofii. N-am luat nimic,
n-am nimic. Doar ma plimbam.

Politistul, un tanar cu obrajii foarte imbujorati si steagul
englez cusut pe maneca uniformei sale, i ignora vaicarelile.
Ea se zbatu sa se desprinda si reusi, dar cand o lua la fuga
se lovi de trupul unui alt barbat, care o apuca de brate ca si
cum ar fi prins un fluture de aripi.

— Ma ocup eu, 1i spuse in engleza soldatului care aler-
gase dupa ea.

Baiatul facu un salut militar si se Indeparta ascultator,
pornind in cautarea altei prazi. Victoria se zbatu sa se elibe-
reze, dar individul acela In uniforma o tinea cu putere.

— Sunteti Victoria Kiesler?

Ea Inceta sa se zbata si 1l privi uimita.

— Cine Intreaba?

— Sunt capitanul Norton. Robert Norton.

fi didu drumul si amandoi ramaseri fati in fata.

— Sunteti cantareata de la Kassandra Club?

— De ce vreti sa stiti asta? intreba privind in jurul ei,
exasperata din cauza afacerii esuate in mod absurd pe care
tocmai o ratase.

— Trebuie sa va pun cateva Intrebari despre Stefan von
Ribbeck.

Victoria 1l scrutd cu suspiciune.

— Ce vreti sa stiti?

— Pot sa va invit la o cafea? intreba politicos. Va fi mai
confortabil.
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Ea il privi cateva secunde, cercetandu-i infatisarea.

— Imi pare riu. Nu stiu nimic despre barbatul acela.

Incepu si meargs, invaluiti de aceeasi senzatie de ame-
nintare in care traia permanent. Esplanada Reichstagului
se golise, iar zarva care o umplea pana in urma cu cateva
clipe se evaporase. Se vedeau grupuri de detinuti paziti de
soldatii care-i urcau In camioane. La sectia de politie aveau
sa fie identificati, sa li se confiste tot ce detineau asupra lor
si aveau sa fie trimisi acasa cu mana goala.

— Domnisoara Kiesler.

Norton isi potrivi pasul cu al ei.

— Va implor sa-mi acordati ciateva minute. Nu e vorba
despre un interogatoriu. Nu sunt politist. Am nevoie sa stiu
unde se afla Stefan von Ribbeck. Va asigur ca nu va voi rapi
mult timp.

— Va repet cad nu stiu nimic.

— Va inteleg neincrederea. Uitati ce este, de douad luni
colonelul von Ribbeck se afla sub protectia mea. Miercurea
trecutd a parasit locul in care-1 tineam ascuns si nu l-am mai
vazut de atunci.

— De unde-I cunoasteti pe Stefan?

— E o poveste lunga, spuse capitanul, stand in fata ei. E
frig si incepe sa ploua. Daca sunteti de acord, va povestesc
la o cafea calda.

Ea ramase nemiscata. Nu stia daca sa se Increada, dar
era curioasa sa auda ce stia barbatul acela despre Stefan
si daca exista vreo modalitate de a-l reintalni, fiindca el nu
aparuse In cabina la finalul serii, desi ea il asteptase.

— Purtati uniforma americana. Totusi, vorbiti perfect
germana.
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— M-am nascut in Alabama, zise schitdnd un zambet,
in sudul Statelor Unite, dar parintii mei erau din Miinchen;
amandoi au emigrat cand erau copii in Tuskegee, acolo s-au
cunoscut si s-au casatorit. La mine acasa s-a vorbit Intot-
deauna In germana.

— Norton nu este un nume de familie foarte bavarez.

— Pe bunicul meu patern 1l chema Nothelfer, un nume
prea nemtesc, dupa parerea lui. Si l-a schimbat cand a deve-
nit cetatean american.

Ea 1l asculta cu atentie, fara sa-si ia ochii de la el. Era
un barbat foarte atragator, fara vreo asemanare cu barbatii
nemti care misunau prin oras ca niste suflete ratacitoare,
schiloditi si umiliti, rahitici, lipsiti de demnitate. Avea in jur
de treizeci de ani, era nalt, cu un aspect sanatos si zdravan,
cu piele maslinie si parul des si inchis la culoare. Avea ochii
caprui, mici si veseli. Avea buze carnoase si rozalii si niste
dinti bine ingrijiti.

Continua sa burniteze si, incetul cu incetul, apa se im-
biba n haina uzata a Victoriei. Ofta dezolata.

— Tocmai am facut cea mai nefasta afacere din viata
mea... Cred cd mi-ar prinde bine o cafea calda.

— Am jeepul parcat acolo in fata.

Pornira pe Charlottenburger Chaussee. Lasara in dreapta
monumentul de razboi sovietic care fusese construit la ordi-
nul lui Stalin dupa Incheierea conflictului armat si care ra-
misese in sectorul britanic. Inaintau in ticere, flancati de-o
parte si de alta de ruinele parcului Tiergarten, pustiit de pa-
durea sa intinsa, in locul careia nu mai ramasese decat pa-
mantul parjolit, presarat cu moarte. O cotira pe Hofjagerallee
pana ajunsera la numarul 58, pe Kurfiirstenstrasse, o
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casa mare veche, pe ale cirei ferestre se putea citi CAFE
EINSTEIN. In ciuda afisului de pe usa care interzicea intra-
rea civililor germani, Victoria nu intampina nicio obiectie
deoarece era insotita de un ofiter american.

— Obisnuiam sa vin aici foarte des, zise ea In timp ce se
asezau la o masa langa geam. Aveau cea mai buna cafea din
Berlin.

— Mai buna decat Moka Efti? N-am gustat-o, dar se
spune ca a marcat o epoca.

— Moka era celebra.

Victoria privi in jurul ei cu nostalgie.

— N-am mai venit aici de cand... Nu stiu. Nici nu-mi mai
aduc aminte.

In momentul acela aparu chelnerul si Norton comanda
doua cafele. De indata ce chelnerul se indeparta, Victoria
incerca sa afle mai multe despre barbatul din fata ei.

— Sunteti de mult timp in Berlin?

— Din luna martie, dar nu e prima data cand sunt aici.

— Pot sa va intreb cu ce va ocupati?

Norton scoase un pachet si ii oferi o tigara, pe care ea o
refuza. Capitanul Isi aprinse una si continua sa vorbeasca.

— Prima oara cand am venit aici lucram ca avocat la un
cabinet din New York: unul dintre cei mai buni clienti ai mei,
Noah Carter, era unul dintre actionarii unui laborator farma-
ceutic cu sediul in Berlin, dar nu era de acord cu politicile de
razboi adoptate de Hitler si a vrut sa puna capat oricarei re-
latii cu asociatii sdi, asa c3, in septembrie 1941, m-am depla-
sat aici cu scopul de a negocia vanzarea actiunilor sale. Am
reusit sa inchei o afacere excelentd, se vedea ca in Germania
lucrurile mergeau foarte bine, in ciuda razboiului. Cu toate
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acestea, a trebuit sa ma intorc in mare graba dupa atacul ja-
ponezilor asupra bazei navale de la Pearl Harbor.

Tacu si trase un fum din tigara.

— La inceputul acestui an, Serviciul de Securitate al
Statelor Unite mi-a propus sa lucrez sub comanda sa pe te-
ritoriul german si am acceptat.

— Sunteti spion?

— N-as spune asta, adauga el zambind, suna arogant.
Sarcina mea consta in a cauta personal german de interes
pentru Statele Unite. Stefan este unul dintre ei.

— 11 cautati pentru a-1 judeca?

— Nu chiar.

Norton se foi; Incerca sa obtina colaborarea Victoriei.

— Domnisoara Kiesler, stiu ca Stefan a vorbit cu dum-
neavoastra in clubul Kassandra miercurea trecutda. De
atunci am pierdut orice contact cu el.

— Mi s-a spus ca Stefan a murit in Rusia. Unde a fost in
tot acest timp si de ce nu a dat niciun semn de viata?

— Nu putea s-o faca.

— Dumneavoastra stiti ce s-a intamplat. Vreau sa aflu.

Chelnerul se apropie, lasa cele doua cafele aburinde pe
masa si se retrase.

Norton 1si duse ceasca la buze si sorbi, dar fara sa-si ia
ochii de la Victoria.

— Colonelul Stefan von Ribbeck a fost capturat de rusi in
mai 1945. A stat Inchis 1n lagarul de concentrare Sachsen-
hausen pana In urma cu doua luni, cand am dat de el. Nu-mi
este permis sa va spun cum am reusit sa-l eliberam, dar am
facut-o. In timpul razboiului a ficut parte dintr-un corp de
elitd german care a reusit sa stranga o cantitate mare de
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informatii despre Uniunea Sovietica: enclave militare, tac-
tici si strategii, infrastructura, resurse...

Isi desficu mainile, ca si cum lista ar fi fost interminabil3.

— Asa a aparut interesul meu pentru el. Stefan ne-a asi-
gurat ca are informatii foarte importante pentru guvernul
meu.

Victoria nu se putu abtine sa-i dea o replica pe un ton
sarcastic.

— In schimbul imunititii sale, imi inchipui.

— Nu eu sunt cel care stabileste regulile, domnisoara
Kiesler. Ma limitez sa-mi indeplinesc sarcinile.

— Si nazistii au Indeplinit ordine, capitane Norton.

Dupa o tacere stanjenitoare, Victoria isi continua an-
cheta personala:

— Acele informatii reprezinta continutul unor micro-
filme?

Norton o scruta cateva secunde, cercetandu-i chipul.

— Stiti ceva despre ele?

Ea cantari onestitatea acelui barbat in ochii lui. Sorbi din
cafeaua ei si vorbi pe un ton masurat.

— Dupa cum ati zis, Stefan a venit sa ma vada la clubul
Kassandra miercuri seara. Era foarte agitat. Voia sa ma duc
sa iau microfilmele.

— V-a spus unde le-a ascuns?

Ea pastrd ticerea. Isi aminti cuvintele profesorului
Seegers 1n legdtura cu ceea ce trebuia sa faca cu microfil-
mele. Constientd ca avea o bomba cu ceas in posesia ei, ho-
tarl ca barbatul acela, membru al armatei Statelor Unite,
ar putea fi omul potrivit caruia sa-i povesteasca tot ce se
intamplase.
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— N-a fost nevoie, raspunse in cele din urma, eu stiam
deja chiar din acea dimineata.

Capitanul vru sa vorbeasca, dar se abtinu. Ea trase aer in
piept si isi continua relatarea:

— La scurt timp dupa incheierea razboiului, Stefan 1-a
rugat pe profesorul meu de fizica, domnul Seegers, sa i le
pastreze. A aparut la clubul Kassandra pentru a ma ruga sa
ma duc sa le caut acasa la profesor, nestiind ca acesta fusese
asasinat cu cateva ore inainte. In acea dimineata stabilisem
sa ma vad devreme cu profesorul, lucram impreuna la un
proiect... Dar cand am ajuns...

Tacu timp de cateva secunde, ridica sprancenele si apoi
continua sa vorbeasca:

— Sotia lui era moarta si el era grav ranit.

Victoria i povesti ce se iIntdmplase, ce 1i explicase Seegers
despre Stefan si cum luase microfilmele exact cand sosisera
cei doi barbati.

— Eu eram acolo, stand ascunsa cu plicul acela bleste-
mat si neputand sa fac nimic.

— Incd il aveti in posesia dumneavoastri? intreba entu-
ziasmat Norton.

Ea Tncuviinta cu o miscare usoara a capului. Apoi, cu
privirea ratacita Tn momentul acela dureros, vorbi cu voce
joasa:

— I-au tras un glont in fata, zise si ridica ochii sa-I pri-
veasca. De aproape.

— Stiti cine au fost?

— N-am putut sa-i vad. Vorbeau in rusa si am vazut ma-
sina cu care au plecat, cred ca un Opel Kapitan, dar n-as
putea sa fiu sigura. Am numarul de Inmatriculare.
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— Daca mi-1 spuneti, pot sa fac cercetari.

Victoria il notd pe o hartie cu un pix pe care i-1 dadu
Norton. Capitanul pastra biletul, dar 1i darui pixul. Ea il ac-
cepta cu un zambet recunoscator si il vari in geanta. El o
privea, cazut pe ganduri; se Incrunta inainte de a vorbi.

— Nu vi se pare foarte ciudat ca Stefan a venit la clu-
bul Kassandra sa va ceara tocmai dumneavoastra sa luati
microfilmele?

Ea ridica din umeri, 1asand sa se inteleaga ca nici macar
nu se gandise la asta.

— Unde se afla casa profesorului Seegers? intreba din
nou Norton.

— In sectorul sovietic. Tocmai de aceea profesorul m-a
rugat sa nu denunt fapta si sa nu spun nimic, fiindca este
periculos pentru mine.

— De aceea nu s-a dus Stefan direct. Risca mult. De cand
a iesit de la Sachsenhausen, rusii erau pe urmele lui.

Se apleca pentru a se apropia mai mult de ea, solicitan-
du-i parca atentia maxima.

— Domnisoara Kiesler, trebuie sa-mi dati acele microfilme.

— Profesorul mi-a zis ca trebuie sa le dau americanilor.

— Eu sunt american, afirma el, desi era evident.

Facu o pauza, privind acel chip perfect; se gandi ca era
unul dintre cele mai frumoase pe care le contemplase in
viata lui.

— Domnisoara Kiesler, sunteti intr-un mare pericol cu
acele documente in posesia dumneavoastra.

— 0 sa ma protejati si pe mine?

— Daca este necesar, o voi face. Dar va rog sa mi le dati.

— Daca vi le dau, Stefan nu va mai avea ce sa va ofere si
nu veti mai avea nevoie de el, nu-i asa?
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— Nu doar microfilmele ne intereseaza in ceea ce- pri-
veste pe Stefan.

Ea lua o inghititura de cafea si fu recunoscatoare pentru
caldura pe care o simti coborandu-i pe gat.

— Tmi dati o tigara?

Norton scoase imediat un pachet de Camel.

— Va place acesta? intreba. Mai am si Lucky Strike.
Puteti alege.

— Acesta e bun, multumesc, spuse ea luand o tigara.

Norton aprinse o bricheta. Ea inhala si ridica barbia, eli-
minand fumul. Ti dddu inapoi pachetul, dar el il impinse
spre mainile ei.

— Varog, pastrati-1.

Ea 1i zdmbi recunoscatoare. Pachetul era aproape plin,
iar acele tigari aveau sa fie aur pe piata neagra. Pachetul
acela insemna mancare calda pentru Hedy.

Capitanul Norton o privea asteptand.

Victoria se gandi din nou la ce spusese profesorul.
Microfilmele acelea puteau fi sansa ei.

— Stefan a facut o intelegere cu dumneavoastra in schim-
bul acelor microfilme care acum se afla in posesia mea, zise
cu voce calm3, controland situatia. Ce obtin eu daca vi le
dau?

— Sunt dispus sa negociez, afirma cu mainile desfacute
intr-un gest de oferta. Cereti-mi orice doriti.

Victoria trase un fum adanc. 1l privi zAmbind cu juma-
tate de gurg, stiind cd avea un as in méaneca si ca trebuia sa-1
utilizeze cu inteligenta.

— Mi-am dorit Intotdeauna sa merg in Statele Unite.
Daca acele microfilme sunt atit de importante pentru
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dumneavoastrd, nu o sa va fie greu sa-mi faceti rost de vize.
Nu doar pentru mine, am o sora si o fiica. Vor fi incluse si ele
in afacere. Daca obtin vizele, va voi inmana microfilmele.

Norton o privi ganditor. Apoi Incuviinta.

— Voi face tot ce-mi sta in putintd, dar, sincer sa fiu, nu
va fi usor.

— Microfilmele acelea sunt salvconductul meu.

— Domnisoara Kiesler, daca rusii suspecteaza ca micro-
filmele sunt la dumneavoastra, va vor cauta si va asigur ca
ei nu negociaza si nici nu va vor invita la o cafea.

— Stiu foarte bine cum actioneaza rusii, capitane Norton,
nu e nevoie sa-mi amintiti.

— Vreau doar sa va avertizez in privinta riscului grav la
care va expuneti.

— Nu va faceti griji, stiu sa ma apar singurd, voi m-ati
obligat sa o fac.

Dupa o clipa de tacere, Norton isi didu seama ca avea
ceasca goala.

— Vreti sa mancati ceva? Nu stiu dumneavoastra, dar
mie mi-e o foame de lup.

Ea Incuviinta. Parasira localul acela si se dusera la un
restaurant din apropiere. Comandara doua feluri de man-
care, supa cu multe legume, o friptura cu piure de cartofi
si, ca desert, o placinta cu mere. Victoria nu lasa nimic in
farfurie, iar cand vazu ca Norton lasa putina placinta, i facu
un semn.

— Nu o terminati?

Norton zambi si o impinse spre ea. Victoria scoase din
geantad o batistd, puse placinta cu mare grija pe material,
o Tmpacheta si o puse in geanta. Dupa ce termina de facut
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asta, 1l privi si zambi ca si cum nimic nu s-ar fi Intdmplat.
Norton vorbi, cu intentia de a Intrerupe tacerea:

— Mi-ati spus ca aveti o fiica, dar nu l-ati pomenit pe sotul
dumneavoastra in Incercarea de a merge in Statele Unite.

— Stefan este tatal fiicei mele, spuse ea fara ocolisuri.

Privirea lui Norton dezvalui surprinderea, dar nu scoase
niciun cuvant. Se limita sa asculte in continuare.

— N-am apucat sa ne casatorim pentru ca a izbucnit raz-
boiul... Poate ca n-am fi facut-o niciodata, nu stiu, murmura
ea cu tristete. L-am cunoscut la universitate. Era cu doi ani
mai mare decat mine si ne-am indragostit aproape imediat,
a fost dragoste la prima vedere. Era un baiat tandru, chipes,
atent, inteligent, amuzant, plin de viata si de proiecte.

Se opri si se incruntg, ridica din sprancene cu o expresie
de dezamagire.

— Dar nazismul mi-a furat iubirea lui. Mai intai a fost
afilierea la NSDAP', apoi unititile militare SS. A imbritisat
ideologia nazist3, iar daruirea aceea inflacarata i-a Inlesnit
o promovare fulminanta si a devenit inalt ofiter in unitatile
Waffen-SS. A devenit irascibil si arogant. Ne certam perma-
nent: razboiul, uniforma aceea blestemata care parea sa-1
transforme intr-un monstru elegant, totul il facea diferit
de barbatul bun pe care-l cunoscusem. Totusi, eram in con-
tinuare impreuna. Razboiul il tinea departe de mine peri-
oade lungi. Recunosc ca aveam speranta ca, odatd incheiata
acea nebunie, sa se Intoarca triumfator si, poate, as fi reusit
sa-1 recuperez pe barbatul de care ma Indragostisem.

Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei (NSDAP) -
Partidul Muncitoresc National-Socialist German sau Partidul Nazist
(n. tr)
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Victoria scutura scrumul de mai multe ori pe marginea
scrumierei, ganditoare, cu o expresie coplesita de amintiri.
Ofta prelung si continua:

— Inmai 1941 s-a intors la Berlin cu o permisie de cinci
zile. Atunci am ramas insarcinata.

Clatina din cap si-1 privi pe Norton cu un zambet firav.

— Nu l-am mai vazut pana noaptea trecuta. Si atunci a
aflat despre existenta lui Hedy.

— TIn afari de fiica si de sora dumneavoastr3, mai aveti
si alte rude in Berlin?

Ea nega cu un gest.

— Razboiul mi-a adus-o pe fiica mea, dar mi i-a rapit pe
parintii mei, spuse melancolici. Mama era cantareata de
operad, una dintre cele mai bune ale epocii sale. Era o femeie
speciald, o vedetd. Pe mine m-a avut din obligatie, ca sa-i
faca pe plac tatalui meu; cand a ramas insarcinata cu sora
mea, i s-a Indsprit caracterul. A considerat-o Intotdeauna o
greseala.

Ofta inainte de a continua:

— Nu s-a comportat niciodata ca 0 mama, nu ne-a tratat
niciodata ca pe fiicele ei: eram un obstacol in cariera ei, prin
urmare, a incercat mereu sa ne dea laoparte.

— Se pare ca dumneavoastra i-ati mostenit vocea.

— Ei bine, ea era mult mai mult decat o voce, era o diva.

Scutura din nou tigara In scrumier3, ca sa cada scrumul.

— In septembrie 1939, s-a imbarcat in Glasgow la bor-
dul vasului Athenia, care pleca spre Canada, desi destina-
tia ei finald era New York, unde avea planificat sa cante la
Metropolitan. Dupa trei zile de calatorie pe mare, la citeva
ore dupa ce Anglia a declarat razboi Germaniei, un subma-
rin german a scufundat vaporul cu intregul sau echipaj.
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Victoria ramase tacutd, evocand momentul in care tatal
ei le-a dat vestea, si-si aminti ca Rebecca nu varsase nici
madcar o lacrima.

— Si tatadl dumneavoastra?

— Tatdl meu era un inginer extraordinar si un exemplu
pentru ceea ce puteai pati in aceasta tara daca spuneai ce
gandeai. Nu vorbea niciodata despre politica, ins3, desi nu
era nazist, s-a inscris In partid.

Victoria 1l privi fix pe capitan.

— Cine-si putea pastralocul de munca daca nu facea asta?
In ziuain care Hitler a anuntat atacul asupra Rusiei, tatdl meu
asculta stirile la radioul firmei in timpul unei pauze. Se pare
ca a murmurat ceea ce multi gdndeau, ca razboiul acela era o
nebunie si ca Hitler avea sa ne duca la dezastru. Un coleg de
munca I-a auzit si I-a denuntat pentru defetism.

Victoria 1si duse tigara la buze si trase un fum.

— Chiar in ziua aceea, cand a ajuns acasd, l-a arestat
Gestapoul, fiind acuzat de tradarea patriei. L-au bagat in in-
chisoarea din Torgau. Dintr-o scurta scrisoare a lui am aflat
ca se inrolase in Strafbataillon, batalioanele de pedeapsa
ale Wehrmachtului, alcatuite din detinuti, delincventi, bar-
bati arieni casatoriti cu femei evreice sau condamnati care
voiau sa-si indrepte delictul. Sunt convinsa ca nu a fost ale-
gerea lui, chiar daca in scrisoarea sa spunea ca se ducea vo-
luntar. Ocupau cele mai periculoase pozitii, fiind trimisi la
moarte, carne de tun pe front. Tatal meu a fost ucis in dimi-
neata zilei de 6 iunie 1944, in timpul debarcarii Aliatilor.
Mort fard a fi onorat in vreun fel de patria pentru care isi
daduse viata. E ingropat intr-o groapa comuna pe o plaja
din Normandia. Nu i-au dat nici macar un mormant unde
fetele lui sa-i poata duce flori.
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— Ce poveste impresionantd..., murmura Norton cu o
expresie amabila.

— Stiti, capitane? Cu ceva timp In urma am citit un
roman care vorbeste despre tara dumneavoastra: Pe aripile
vdntului de Margaret Mitchell.

Norton se infiora cand auzi acel titlu.

— Este o poveste fascinanta. Nu stiu dacd l-ati citit.

— De mai multe ori..., sopti cu o expresie absenta.

— Atunci va amintiti, probabil, scena in care Ashley
Wilkes, Invins de razboi, de foame, de frica si de dispera-
rea de a nu-si putea intretine familia, spune ca sudistii se
crezusera zei si ca, dupa ravagiile celor patru ani de raz-
boi civil cumplit, acea societate din care facea parte, pana
atunci aroganta si trufasa, asistase la un Gétterddmmerung,
un amurg al zeilor.

Se opri si observa chipul barbatului acela care parea ca
suferea din cauza cuvintelor ei.

— Capitane Norton, noi, germanii, ne-am crezut zei, dar
nu va imaginati ce-am trait aici, un adevarat amurg; orasul
acesta a fost un iad si este in continuare. Chiar daca s-au
stins flacarile si au incetat bombele, traim intr-o prapastie
a sardciei, foametei si mizeriei.

Se juca cu pachetul de tutun, cu un zambet pe buze,
relaxata.

— Sunt convinsa ca trecutul dumneavoastra in Alabama
a fost mult mai linistit decat In aceasta parte a lumii.

El o privi cu o expresie consternati. In ochii sidi era o
amadraciune profunda.

— Sa nu va luati niciodata dupa aparente, domnisoara
Kiesler. S-ar putea sa faceti o greseala grava.
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